
Megrabolt nők. 
— Keserű párbeszéd. — 

Írta: Szilágyi Géza. 
A konzervatív: Hogy is mondtad? Jól értet- 

tem?  A   nők  járnak legrosszabbul  a  háborúban? 
A r a d i k á l i s :  Túlságosan szelíden adod vissza 

szavaimat. Legrosszabbul — az ebben az esetben 
kissé nyájas kifejezés. Én azt mondottam, hogy leg- 
szörnyűségesebben, legrettenetesebben járnak. 

A konzervatív: Különös ember vagy. Ménnél 
öregebb leszel, annál jobban tulzol. 

A r a d i k á l i s :  Aki fázik az igazságtól, annak 
a   legszerényebb igazság is túlzás. Miben tulzok? 

A konzervatív: Azt hiszem, legrosszabbul 
azok   a   f é r f i a k   jártak,   akik  elpusztultak. 

A radikális: Más-más malomban őriünk. Na- 
gyon sajnálom, szívből meggyászolom a háborúnak va- 
lamennyi halottját, de a hősi áldozatok iránti legna- 
gyobb kegyeletem mellett sem hallgathatom el azt a 
régi meggyőződésemet, hogy minden egyes haláleset 
alkalmával nem a halottat kell legjobban megsiratni, 
nem az elhunytnak jár ki a legmélyebb szánalom, ha- 
nem azoknak a hozzátartozóinak, akik túlélik. A bol- 
dogabb mindig a halott. Ő megszabadul mindentől, 
a hátramaradottakra nehezedik rá minden bánat, min- 
den teher, minden akár lelki, akár anyagi nyomorú- 
ság. Már pedig, nemde, mostanában a legtöbb halott 
férfi,   a legtöbb túlélő pedig nő. 

A konzervatív: Értelek. Legjobban siratod 
azokat a nőket, akik a háborúban elvesztettek vala- 
kit: a gyermeküktől megfosztott anyákat, az özvegyekké 
sanyarodott asszonyokat, az apjukat sirató leányo- 
kat, a vőlegényüket meggyászoló menyasszonyokat. 
Bizony, magam is elismerem, hogy sokat vesztettek: 
ez társadalmi állását, az erkölcsi támaszát és lelki osztá- 
lyosát, emez jövőjének büszke reménységét, amaz mun- 
kás eltartóját. Bizony, sokat vesztettek. 

A r a d i k á l i s :  Igazán szép tőled, hogy ennyit 
elismersz, de ez nekem még éppenséggel nem elég. 

A konzervatív: Az igazságnál többet nem va- 
gyok hajlandó elismerni. 

A r a d i k á l i s :  Pedig csak féligazságot ismertél 
el eddig. 

A k o n z e r v a t í v : Ezt az élcelődést nem értem. 
A r a d i k á l i s :  Mindjárt meglátod, hogy nagyon 

is komoly a beszédem. Amikor azoknak a nőknek, aki- 
ket a háború megfosztott valamilyen férfi-hozzátartozó- 
juktól, összeállítod a veszteség-számláját, mindent em- 
legetsz. Szóvá teszed a társadalmi helyzetet, amelyből 
kiesnek, az erkölcsi támaszt, amely megszűnik, a lélek- 
rokonságot, amely megszakad, az anyagi eltartást, amely 
lemarad. 

A konzervatív: Azt hiszem, eléggé kimerí- 
tően soroltam fel minden vesztenivalót. 

A   radikális:    Neked  kimerítő  ez  a    lajstrom. 

Nekem és velem együtt bizonyára tömérdek nőnek is 
hiányzik belőle valami. 

A konzervatív: Mindent számbavettem: a lel- 
kieket, az erkölcsieket, a társadalmiakat, meg az anya- 
giakat. 

A r a d i k á l i s :  Én nem volnék oly rövidlátó, hogy 
ezeket a »minden« gyűjtőkifejezése alá foglalnám 
össze. 

A konzervatív: Ismétlem, nem hiszem, hogy 
kifelejtettem volna valamit. A nő mint társadalmi lény... 
mint élettárs. .. mint  e l t a r t o t t . . .  

A r a d i k á l i s :  No látom már, hogy valamelyes 
segítséget kell nyújtani neked. Sohasem hallottál ar- 
ról, hogy a nő nemcsak, példának okáért, társadalmi 
lény, hanem — bocsánatot kérek, de úgy van — 
hanem nemi lény is. 

A k o n z e r v a t í v : Túlságosan nyers vagy! 
A r a d i k á l i s :  Ne mondd! Nyersen beszélek, 

túlságosan nyersen? Talán megsértettem finom eszté- 
tikai érzésedet? 

A konzervatív: Igen, kissé választékosabban 
is  kifejezhetted  volna  magadat. 

A r a d i k á l i s :  Csak azokat a szókat választ- 
hattam, amelyek kifejezik az igazságot. 

A konzervatív: Ugyan miféle igazságról van 
szó? 

A r a d i k á l i s :  Csak arról az egyszerű igazság- 
ról, hogy a nő a többi közt nemi lény is és hogy a 
háború   ilyen   minőségében   is  iszonyúan   sújtotta. 

A konzervatív: Szemérmetlen beszéd, nem va- 
gyok rá kíváncsi. 

A r a d i k á l i s :  Nem is az én beszédemről van 
szó, a tények beszélnek és oly harsogva beszélnek, hogy 
a süket is megérti őket. Már a háború előtt is több volt 
a nő, mint a férfi. Ti mindig azt prédikáltátok, hogy a 
nőnek elsősorban úgynevezett női hivatását kell betöl- 
tenie. Ezen pedig tudvalevőén azt értetitek, hogy a nő- 
nek az a főkötelessége, hogy feleség, majd pedig anya 
is   legyen.  így  van-e ez? 

A konzervatív: Ezt nem is tagadjuk és nincs 
mit  restellenünk rajta. 

A r a d i k á l i s :  De akármilyen szemérmesek vagy- 
tok is, azt is el kell ismernetek, hogy férfi nélkül se 
feleséggé, sem pedig anyává nem lehet a nő. Ezen vál- 
toztatni nem lehet. 

A konzervatív: Nem is gondolunk ilyen ba- 
darságokra. 

A r a d i k á l i s :  Most pedig vedd fontolóra azt, 
amit a legkonzervatívebb statisztikusok sem tagadtak, 
azt ugyanis, hogy már a háború előtt is a világon több 
volt a nő, mint a férfi. Kétségtelenül támadt olyan 
nőfölösleg, amelynek nem jutott, mert nem juthatott 
férfi. Minden zsák csak a közmondásban lelte meg folt- 
ját. Az életben elég olyan zsák is akadt, amely soha- 
sem lelte meg foltját. Annyi ι nő szeretett volna fele- 
séggé és anyává válni, de önhibáján kívül, a kö- 
rülmények kényszerítő ereje következtében, nem került 
számára férfi, aki feleséggé meg anyává tette volna. 

A  k o n z e r v a t í v :   Hja,  ez  a  természet   rendje. 
A r a d i k á l i s :  Ezt pedig a háború rendié még 

szörnyűbbé rontotta. A háborúnak egyik leghamarabb 
bekövetkezett, leginkább szembeszökő következménye, 
hogy most még nagyobb a nők és a férfiak száma kö- 
zött az aránytalanság, mint a háború előtt. A nők száma 
változatlan maradt, a férfiaké ugyancsak megfogyatko- 
zott. Olvastad-e egy kopenhágai szociológiai egyesület- 
nek   nemrég közzétett kimutatását, amely beszámol az 
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entente emberveszteségéről a legutóbbi két esztendő 
alatt? Bizonyos, hogy egészen pontos adatokról nem 
lehet szó, de a hozzávetőleges becslés is túlontúl eleget 
mond. Halottakban az angolok vesztesége 207.241 em- 
ber, a franciáké 870.000, az olaszoké 105.000, a 
belgáké 110.000, az oroszoké 1,494.000, együtt tehát 
2,786.241 ember. Ehhez hozzá kell számítanunk a rok- 
kantak közül a házasságra és családalapításra telje- 
sen alkalmatlanokká nyomorodottakat, figyelembe kell 
vennünk azt is, hogy a rokkantak közül elegen meg 
is haltak, (Oroszországban például 1916. február el- 
sejéig 108.700-an), végül nem szabad megfeledkeznünk 
a foglyok közül elhunytakról sem, akiknek száma egye- 
lőre meg sem állapítható. Mindez azonban csak az 
entente veszteségét jelenti. Hol van aztán még Német- 
ország (a kopenhágai becslés szerint nem veszített töb- 
bet, mint Franciaország), Ausztria-Magyarország, Tö- 
rökország, Bulgária? Ellenségeink rengeteg áldozatot 
voltak kénytelenek hozni, de nem áltathatjuk magunkat 
azzal, hogy, bár a mi áldozataink csekélyebbek — a 
magunk és szövetségeseink férfilakossága is hatalma- 
san meg ne fogyatkozott volna. 

A konzervatív: Fájdalom, ez mind igaz. 
A r a d i k á l i s :  És az is igaz, hogy az elpusz- 

tult férfiak jórésze vagy házasember volt, vagy olyan, 
akiből házasember válhatott volna. Tömérdek asszony 
tehát maradt itt özvegyen, akik még rá nem öregedtek 
sem a férfihíjjas, életre, sem a meddőségre, és talán 
még több leány maradt itt szűzen, akiknek, bárhogy 
volnának is testi-lelki alkatuknál fogva hivatva reá, a 
házasság és az anyaság már Ígéret-földje sem lehet 
többé. Már eddig is untig elég volt az olyan nő, aki, 
mert törvényes és társadalmilag bevett formákban nem 
jutott neki férfi, nem is teljesíthette azt, amit ti köte- 
lességszerű hivatásának mondtok, de amit én inkább 
természetszerű és természetadta jogának mondanék. A 
háború sokszorosan megrontotta a már háború előtt 
sem rózsás helyzetet. A rettenetes férfiirtás következté- 
ben sok százezer, özvegységre jutott asszony életé- 
nek és nemiségének virágjában megszűnik nemi lény- 
nek lenni. Sok százezer leány pedig, ha ragaszkodni 
fog a törvényes társadalmi formákhoz — és a leg- 
többje fog ragaszkodni — sohasem jut majd ahhoz, hogy 
a természet követelésének  megfelelő nemi életet éljen. 

A konzervat ív :  Hát . . .  b izony. . .  ha  az el-  
maradt gyermekszaporulatra vagyunk tekintettel... ak- 
kor bizony... 

A r a d i k á l i s :  Ne gondolj elsősorban mindig 
csak az államra, amelynek katonákra és adóalanyokra 
van szüksége. Gondolj az egyénekre is! Hiszen én is 
sajnálom azokat a gyerekeket, akik megszülettek volna, 
sőt bizonyára meg is születtek volna, de most már 
— annyi sok mostani vagy jövendőbeli férj, vőlegény, 
szerető elpusztulása után — többé sohasem fognak 
megnemzetni és megszületni. De náluknál, akik csak 
nem lesznek, jobban sajnálom azokat, akik már itt van- 
nak, de úgyszólván megcsonkítva és megrabolva: azo- 
kat a nőket, akiknek nemiségét sokszor jóvátehetetlen 
csapás érte, akik meg vannak fosztva akár már a ne- 
kik rendelt férfitól, akár még csak a férfi mellé rendel- 
tetés   lehetőségétől   és   hogyha  asszonyok,  többé  nem 
 

élhetik tovább, hogyha meg leányok, talán egyáltalá- 
ban sohasem élhetik majd női életüknek a természet ál- 
tal megkívánt, tehát legjogosabb teljességét. 

A konzervatív: Istenem, a háború előtt is sok 
nő   érintetlenül  élte le életét. 

A r a d i k á l i s :  Rossz volt az is, természetszerű 
volt az is, de most, hogy jóval kevesebb a férfi, még 
több lesz az ilyen nő, tehát még rosszabb lesz, még 
természetellenesebb lesz a helyzet. Mert ne felejtsd el, ti 
évezredeken át azt parancsoltátok rá a nőre, szinte bele- 
korbácsoltátok a vérébe, hogy csak mint törvényes fele- 
ség, az állam által elismert és a társadalom által tisz- 
teletben tartott házasságon belül válhatik teljes életet 
élő teremtéssé. A legtöbb nőbe úgy belé van nevelve 
ez a parancs, hogy inkább a legkínosabb önsanyarga- 
tásnak is aláveti magát, de meg nem szegi ezt iaz 
úgynevezett erkölcsi törvényt. Az ilyfajta nőnek, a nők 
túlnyomó többségének tehát, ebben a férfihíjjas világ- 
ban, a háziasságtól és a férjhezmenésről való kényszerű 
lemondás egyúttal a nemiség kiéléséről való igazán 
nem önkéntes, hanem nagyon kényszerű lemondást 
is jelenti. De még azoknak a mindenesetre kisebbséget 
képviselő nőknek is, akik anyakönyv és és papi jó- 
váhagyás nélkül is hallgatnak vágyaik vagy anyagi 
érdekeik szavára, üzleti nyelven szólva, megrosszab- 
bultak az esélyeik: a megfogyatkozott férfiak egy- 
részt kisebb keresletet jelentenek a változatlannak meg- 
maradt kínálattal szemben, másrészt a szabad szerelem 
finnyásabb női képviselőinek egyéni választási lehetősé- 
ségét   is  korlátozzák. 

A konzervatív: Hagyj békében az ilyfajta nők- 
kel. Ezekkel   igazán nem törődöm. 

A r a d i k á l i s :  Lehetetlenséget nem várok tő- 
led. Törődjél tehát csak azokkal, akik házasságban él- 
tek, de most már özvegyen élnek, meg azokkal, akik 
előbb-utóbb házasságban élhettek volna, de akiknek ez 
az »előbb-utóbb« most már csak sohasemet jelent. 
Ővelük törődjél. Ekkor is rengeteg sok olyan nővel kell 
majd törődnöd, akiket a férfigyilkos háború holtig 
csonka-életűekké fosztott ki, akiktől elrabolta a testi és 
lelki boldogság-lehetőségek jórészét, akiket kedvük, 
temperamentumuk, akaratuk ellenére a természetet 
megcsufoló örök aszkétákká nyomorított. Sok rettene- 
tes bűne van a háborúnak, de tragikusabb következmé- 
nyű    talán   egy   sem! 




